Y EN SUNOMBRE, EL CONCEJO MUNICIPAL
EN SESION ORDINARIA DE DICIEMBRE 4 DEL 2013

CONSIDERANDO:

QUE, el pueblo soberano del Ecuador, ha decidido construir una sociedad que respeta, en todas sus
dimensiones, la dignidad de las personas y las colectividades;

QUE, el Art. 1 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, establece: que el Ecuador es un
estado Constitucional de Derechos y de Justicia Social.

QUE, el Art. 3 numerai i, de ia Constitucion de ia Republica dei Ecuador - Son deberes primordiales
del estado: Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en
la Constitucién y en los instrumentos internacionales, en particular la educacion, salud, la
alimentacion, la seguridad social.

QUE, el Art. 11 numeral 2 de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador establece que: Todas las
personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades.

Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de nacimiento, edad, sexo, identidad de
género, wdentidad cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, fihaci6on politica, pasado
judicial, condicidn socio - econdmica, condicidn migratoria, orientacion sexual, estado de salud,
portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier otra distincion, personal o colectiva,
temporal o permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el reconocimiento,
goce o ejercicio de los derechos. La ley sancionara toda forma de discriminacion.

El Estado adoptara medidas de accion afirmativa que promuevan la igualdad real en tavor de los
titulares de derechos que se encuentren en situacién de desigualdad; y ¢l Numeral 9, el mas alto
deber del Estado consiste en respetar v hacer respetar los derechos garantizados en la
Constitucion.

QUE, el Art. 35 de la Constitucién de Ia Repiiblica del Ecuador, establece que las personas adultas
mayores, nifias, nifios v adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de ia libertad y quienes adolezcan de enfermedades catasiroficas o de alia
complejidad, recibiran atencidn prioritaria y especializada en los ambitos publicos y privades. La
misma atencion prioritaria recibiran las personmas en situacion de riesgo, las victimas de
violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado
prestara espectal proteccion a las personas en condicion de dobie vuinerabiiidad.

QUE, los Arts. 36,37 y 38, de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, establecen y garantizan
los derechos de las personas aduitas mayores.

QUE, el Art. 39, de 1a Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce a las y los jovenes como
actores estratégicos del desarrollo del pais.

QUE, los Arts. 44, 45 y 46, de ia Constitucion de ia Republica del Ecuador, garantizan los derechos
de la nifiez y la adolescencia, imponiendo al Estado, la sociedad y la familia, en sus diversos
tipos, la promocion de su desarrollo integral de una manera prioritaria.

QUE, los Arts. 47,48 y 49, de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador reconocen los derechos
para las personas con discapacidad, procurando la equiparacion de oportunidades y su
mtegracion social,

QUE, el Art. 70 de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, garantiza que, el Estado formulard
y ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, a través de mecanismos
especializados de acuerdo con la ley, e incorpora el enfoque de género en planes y programas y
brindari asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en el sector piblico.




QUE,

QUE,

el Art. 156, de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, Los Consejos Nacionales para la
iguaidad son organos responsables de asegurar la plena vigencia y el ejercicio de los derechos
consagrados en la Constitucién y en los instrumentos internacionales de Dereche Humanos.

el Art. 340 de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, instaura el Sistema Nacional de
Inclusion y Equidad Social que es el comunto articulado y coordinado de sistemas,
mstituciones, politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucion v el cumplimiento de los objetivos

del régimen de desarrolio.

QUE, el Art.341 de la Constitucion de la Repitblica del Ecuador, establece que, el Estado generara

ias condicioncs para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que aseguren
los derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la
diversidad y la no discriminacidn, y priorizard su accion hacia aquellos grupos que requieran
consideracién especial por la persistencia de desigualdades, exclusidén, discriminacién o
violencia, o en virtud de su consideracion etaria, de salud o de discapacidad.

La proteccion mtegral funcionara a traveés de sistemas especializados, de acuerdo con la iey. Los
sistemas especializados se guiarin por sus principios especificos y los del sistema nacional de
melusion y equadad social.

Brindar atencion integral a las mujeres v grupos de atencion prioritaria, con enfoque de género,
generacional, familiar, comunitario e intercultural.

QUE, el Art. 3, literal a), inciso quinto del Cédige Orgdnico de Ordenamiento Territorial

QUE,

Autonomia y Descentralizacién, manifiesta que: la Igualdad de trato implica que todas las
personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades, en el marco
del respeto a los principios de interculturalidad, y plurinacionalidad, equidad de género,
generacional, los usos y costumbres.

el Art. 4 literal h), del Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial Autonomia y °
Descentralizacién, tiene entre sus fines, la generacion de condiciones que aseguren los derechos
y principios reconocidos en la Constitucion de la Repiblica a través de la creacion y
funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus habitantes.

QUE, el Art. 54, literal j), del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial Autonomia y

QUE,

Desceatralizacidn, ticne entre sus funciones, ¢l Implementar los sistemas de proteccién integral
del canton mediante la conformacion de Consejos Cantonales, Juntas Cantonales v Redes de
Proteccion de Derechos de los grupos de atencion prioritaria.

el Art. 57 literal b b) del Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial Autonomia y
Descentralizacion, sefiala que los Gobiernos Auténomos Descentralizados, deben Instituir el
Sistema Cantonal de Proteccion integral para ios grupos de aiencion prioritaria.

QUE, el Art. 128 mciso 3°- Sistema Integral y modelos de gestion: del Cédigo Organico de

Ordenamiente Territorial Autonomia y Descentralizacion, cstablece que: todas las
competencias se gestionaran como un sistema integral gue articula los distintos niveles de
gobierno y por lo tanto, seran responsables del Estado en su conjunto.

El ejercicio de las competencias observara una gestion solidaria y subsidiaria entre los diferentes
modelos de gobierno, con participacion ciudadana y una adecuada coordinacion
intermstitucional.

Los modelos de gestion de los diferentes sectores se organizaran, funcionardn y someteran a los
principios y normas definidos en ¢l sistema nacional de competencias. Los modelos de gestion
que se desarrollen en los regimenes especizles observaran necesariamente la distribucion de
competencias y facultades, criterios y normas, contenidas en este Codigo para los distintos
niveles de gobiemo.

QUE, el Art. 249.- Presupuestos para los grupos de atencién prioritaria- del Cédigo Organico de

Ordenamiento Territorial Autonomia y Descentralizacién, dispone que: No se aprobari el
presupuesto del Gobiemo Auténomo Descentralizado si en el mismo no se asigna, por 1o menos,




el diez por ciento (10%) de sus ingresos no tributarios para el financiamiento de la planificacion
y ejecucion de programas sociales para ia atencion a grupos de atencion prioritaria.

QUE, el Art. 302, concordante con el Art. 303 del Cddigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomia y Desceniralizacion, y en relacion con el Art. 95, de ia Consiiiuciéon de ia
Repiblica del Ecuador establece que: La cmdadania, en forma individual o colectiva, podran
participar de manera protagonica en la toma de decisiones, la planificacién y gestion de los
asuntos puablicos, y el control social de las instituciones de los Gobiernos Auténomos
Desceniraitzados y de sus represeniantes, en un proceso permanente de construccion del poder
ciudadano; y, que los grupos de atencidn prioritaria, tendrin instancias especificas de
participacion, para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos.

QUE, el Art. 598, del Cadige Orginico de Ordenamiente Territorial Autonmomia y
Descentralizacién: De los Consejos Cantonales para la proteccién de derechos.- manifiesta:
Cada Gobierno Autdénomo Descentralizado, Municipal organizard y financiard un Consejo
Cantonal para la Proteccion de ilos Derechos consagrados por la Constitucion y los insirumentos
mnternacionales de Derechos Humanos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos, tendran como atribuciones la
formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento v evaluacion de politicas publicas
municipales de proteccion de derechos, articulada a las politicas phiblicas de los Consejos
Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de Proteccion de derechos coordinaran con las
entidades asi como con las redes interinstitucionales especializadas en proteccién de derechos.

QUE, Ia ilustre Municipalidad del canton Jipijapa, en uso de sus facuitades legales v constitucionales
sefialadas en la Ley Organica de Régimen Municipal Codificada; la Constitucién Politica
del Estado, vy en el Codige de Ia Nifiez y Adolescencia, APROBO en Dos Sesiones Ordinarias
de Concejo, de los dias 20 de junio y 16 de agosto del 2007 la Ordenanza de Organizacién y
Funcionamiento del Sistema Nacional Descentralizado de Proteccion Integral de la Nifiez y
Adolescencia, en el cantén Jipijapa, Provincia de Manabi,

QUE, el Gobierno Autonomo Descentraiizado Municipal dei canton Jipijapa, en uso de las facuitades
legales y constitucionales, determinadas en los Arts. 54, 57 literal b b), 128 y 598, en relacién
con el Art. 148 del Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion - COOTAD, y en cumplimento al Convenio de Cooperacion
Intermstitucional suscrito con el Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia, emite Ia
presente ORDENANZA DE CREACION, ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL
SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE LOS DERECHOS DE LAS
PERSONAS Y DE LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON
JIPLIAPA, Provincia de Manabi, que SUSTITUYE a la Ordenanza de Organizacién y
Funcionamiento del Sistema Nacional Descentralizado de Proteccion Integral de la Nifiez y
Adolescencia, en el canton Jipyjapa, Provincia de Manabi, aprobada en Sesiones de Concejo de
los dias 20 de junic y 16 de agosto del 2007.

QUE, El Gobierno Auténomo Descentralizado del cantén Jipijapa, en gjercicio de las atribuciones que
le confiere el Art. 322 concordante con lo previsto en los Arts. 7 y 57 literal a) del Cédige
Organico de Organizacion Territoriai, Autonomia y Desceniralizacion COOTAD, en
relacion con el Art. 240 de Iz Constitucion de la Repiiblica del Ecuador y otras disposiciones
legales y constitucionales, relacionadas al terma, vigentes.

RESUELWE:

Expedir la siguiente ORDENANZA DE CREACION, ORGANIZACION E
IMPLEMENTACION DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL
DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS Y DE LOS GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA DEL CANTON JIPLJAPA, PROVINCIA DE MANARBI

CAPITULO 1
DEFINICION, AMBITO DE APLICACION Y OBJETIVO




Art. 1.- Definicién - El Sistema de Proteccién Integral de los Derechos de las Personas y de los
Grupos de Atencion Prioritaria  del canton Jipyapa, es un conmjunto articuiado v coordinado de
organismos, entidades y servicios publicos y privados, cuyo propdsito es garantizar la proteccion
integral, asegurar la vigencia, ejercicio, exigibilidad v restitucién de los derechos de las personas y
grupos de atencion prioritania del cantén Jipijapa.

Art. 2.- Ambito de Aplicacién.- La presente ordenanza es un instrumento legal de aplicacién general
v de observancia obligatoria para el cantén Jipijapa, rige para la conformacién, organizacion y
funcionamiento del sistema cantonal de proteccion de derechos del Canton Jipyapa.

Art. 3.- Objetivos.

a) Garantizar los derechos establecidos en la Constitucion, tratados internacionales v leyes orgéanicas,
asi como, delinear de manera coordinada e integrada ias acciones de planes, programas y proyectos
que dan cumplimiento al Plan Nacional del Buen Vivir, contribuyendo a la reduccidon de las
desigualdades e incumplimientos a la vulneracion de derechos en el cantén Jipijapa.

b) Generar condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion a través
de la creacion y funcionamiento del sistema cantonal de proteccion ntegral de los habitantes del
canton Jiptjapa

¢) Promover la articulacion. coordinacion vy corresponsabilidad entre los organismos del Sistema
Cantonal de Proteccion Integral de los grupos de Atencion Prioritaria con el Sistema Nacional de
Inclusion y Equidad Social.

Art. 4.- Principios.- Los principios que rigen al Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, seran:
Universalidad, igualdad, Equidad, Progresividad, interculturaiidad, Solidandad y No Discriminacion.

Funcionara bajo los criterios de Calidad, Eficiencia, Eficacia, Transparencia, Responsabilidad y
Participacion.

iguaidad y no discriminacion.- Todas las personas son iguales y gozaran de los mismos derechios,
deberes v oportunidades. Nadie podra ser discriminado por razones de etmia, lugar de nacimiento, edad,
sexo, identidad de género, identidad cultural, idioma, religion, ideclogia, condicién socio-econdmica,
condicion migratoria, estado de salud, discapacidad, ni por cualquier otra distincion personal o colectiva,
temporal o permanente, que tenga por objeto o resuitado menoscabar o anular el reconocimiento, goce 0
gjercicio de sus derechos.

Interds superior del mifio.- Es un principio que esta orientado a satisfacer el gjercicio efectivo del
conjunto de los derechos de los mifios, nifias vy adolescentes; e impone a todas las autoridades
admimistrativas y judiciales y a las instituciones publicas y privadas, el deber de ajustar sus decisiones y
acctones para su cumphimiento.

Corresponsabilidad del Gobierno Auténomo Descentralizado Cantonal y Parroquial, la Sociedad y
ia Familia,- Es deber del Esiado, la Sociedad y ias Faimlias deniro de sus respectivos ambitos, adoptar
las medidas, administrativas, econdmicas legislativas, sociales y juridicas que sean necesarias para la
plena vigencia, gjercicio efectivo, garantia, proteccion y exigibilidad de la totalidad de los derechos de
las personas o grupos de Atencidn Prioritaria.

CAPITULO 11
CONFORMACION Y FUNCIONES DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS
Art. 5.- Naturaleza juridica-- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos es un organismo
colegiado de nivel local | mtegrado paritariamente por representantes del Estado y de ia Sociedad Civil,
encargado de Formular Politicas Publicas locales; el Gobierne Auténomoe Descentralizado cantonal, sera
el ente coordinador del sistema de proteccion integral del canton. Gozara de Autonomia Funcional

Art. 6.- De la conformacién.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, estara conformado de

manera paritaria, con los representantes del Estado y los de la Sociedad Civil, de la siguiente manera:

i- El Alcalde o Aicaldesa del Gobierno Autonomo Descentraiizado Municipal o su delegado
permanente.

2~ La Presidenta o Presidente de la Comision de Equidad v Género del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal; o, su delegado permanente.




3.- El Coordinador o Coordinadora del distrito del Ministerio de Salud Publica o su delegado
permanente. :

4.- El Coordinador o Coordmadora del distrito del Mimisterio de Educacién o su delegado permanente.

5.- El Coordinador o Coordinadora del distrito del Ministerio de Inclusién Econdmica y Social o su
delegado permanente.

6.- Un representante de los Gobiernos Autonomos Parroquiales o su respectivo suplente.

7.- Un o Una representante de las organizaciones sociales que represente a los grupos de Nifiez y
Adolescencia o su respectivo suplente.

8.-  Un o Una representante de las organizaciones que represente a los grupos de Tercera Edad o su
respectivo suplente.

9- Un o Una representante de las organizaciones que represente al grupo de las personas con
Discapacidades o su respectivo suplente.

10.- Un o Una representante de las organizaciones que represente a los diferentes grupos de Género o su
respectivo suplente.

11.- Un o Una representanite de las organizaciones que represente a los diferentes grupos de personas de
Movilidad Humana o su respectivo suplente.

12.- Un o Una representante de las organizaciones que represente a los diferentes grupos de Etnias o su
respectivo suplente.

Art. 7.- De la eleccion de los miembros de la Sociedad Civil.- Los miembros en representacién de la
sociedad civil seran elegidos mediante elecciones publicas normadas por el Consejo de Proteccion de
Derechos de Jipijapa.  La cleccion de los miembros de la Sociedad Civil se ajustara al respectivo
reglamento.

Art. 8.- Del tiempo de duracién.- Los miembros de la sociedad civil duraran en su representacion por
un periodo de Dos Aflos, con opeidn a ser reelegidos.

Art. 9.- De ia Presidencia- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, estard presidido por el
Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado del cantén Jipijapa, que sera su .
representante legal v contara con un vicepresidente o vicepresidenta, que serd elegido de entre los
representanies de la Sociedad Civil, el mismo que tendra un periodo de Dos Afios, el Presidente podra
encargar de manera transitoria, y por oficio, la Presidencia al Vicepresidente o Vicepresidenta.

Art, 10.- Son atribuciones y funciones del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos.- Las
atribuciones v funciones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, son las siguientes:

a) Formular Politicas Piablicas y planes de aplicacién local para la proteccion de los derechos de las
personas o grupos de Atencién Prioritaria.

b) Transversalizar las politicas pablicas de género, étnicas, inter-generacionales, interculturales, de
discapacidades y movilidad humana en toda Ia institucionahidad publica y privada en su jurisdiccion.

C) Observar la aplicacién de los servicies relacionados con las politicas de igualdad; y activar
mecanismos para exigir el cumplimiento de los derechos mdividuales y colectivos que permitan
identificar y tomar acciones para potenciar y corregir la accion del Estado, sociedad y familia en su
Jurisdiceion.

d) Exigir a las autoridades locales la aplicacion de las medidas legales, administrativas y de otra indole,
que sean necesarias para la proteccion de los derechos de las personas o grupos de Atencion
Prioritario.

e) Denunciar ante las autoridades competentes las acciones u omisiones que atenten contra los derechos
de las personas o grupos de Atencién Prioritario.

f) Elaborar los informes sobre la situacion de los derechos de las personas o grupos de Atencion
Prioritania en el ambito local.

g) Crear y desarrollar mecanismos de coordinacién y colaboraciéon con los organismos nacionales e
mternacionales, publicos y privados, que se relacionen con los derechos de las personas o grupos de
Atencién Prioritaria.

h) Desarrollar y aplicar mecanismos de seguimiento y evaluacién a la aplicaciéon de las Politicas
Pablicas Municipales para las personas o Grupos de Atencién Prioritaria a nivel cantonal.

i) Apoyar a la conformacion y fortalecimiento de las Defensorias Comunitarias y demas espacios de
participacion y exigibilidad que representen a los grupos de atencién prioritaria.




i) Promover la conformacién de los Consejos Consultivos que se estime para el desarrollo de sus
atribuciones.

k) Promover la coordinacién y participacion de otros entes que trabajen en la Proteccion de Derechos de
las personas o Grupos de Atencién Prioritaria.

1) Aprobar los Reglamentos necesarios que le permitan desarrollar sus funciones.

m) Las demas que sefialen las leyes.

LA SECRETARIA EJECUTIVA DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art.11.- Naturaleza juridica y dependencia organizativa funcional.- La Secretaria Ejecutiva es una
instancia técnico - administrativa del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, encargada de la
coordinacion entre este y los organismos e instancias publicas y privadas.

Las atribuciones y funciones de la Secretaria Ejecuiiva son:

1.- Preparar las propuestas de Politicas Pubiicas Municipales para la iguaidad;

2.- Realizar los analisis y estudios que contribuyen a la viabilidad de las Politicas Pablicas Municipales,
a fin de que sean incluyentes con enfoque de derechos de igualdad;

3- Disefiar metodologias, indicadores, herramientas para la observancia, transversalizacion v
evaluacion de las Politicas Publicas Municipales.

4.- Elaborar y proponer mecanismos y herramientas necesarios para ¢l fumcionamiento del Consejo
cantonal de Proteccion de Derechos de Jipijapa.

5.- Las demés que establezca el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Jipijapa.

Art. 12.- Secretaria o Secretario Ejecutivo.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de las
Personas y de los Grupos de Atencién Prioritaria del canton Jipijapa, contara con un Secretario o
Secretaria Ejecutiva, el mismo que sera un funcionario municipai designado por ei Aicaide del
canton y que cumpla con el perfil profesional requeride, dependera de la Direccién que se haga
constar en el Organigrama Estructural v Organico Funcional del Gobierno Auténomo Descentralizado -
Municipal del cantén Jipijapa.

Podra participar selo con voz en las reuniones de este Consejo. Ademas coordinard sus funciones y
actividades con las Secretarias Técnicas de los Consejos Nacionales de la Igualdad.

Art. 13.- Funciones de la Secretaria o Secretario Ejecutivo.- Las funciones del Secretario o
Secretaria Ejecutiva son:

a) Responsable de ia implementacion, segummmento y evaiuacion de las Politicas Publicas Municipales
que apruebe ¢l Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y apruebe el Gobierno Auténomo

Descentralizado Municipal.

b) Responsable de la administracion adecuada de los bienes del Consejo cantonal de Proteccion de
Derechos.

¢} Responsable por el buen fimcionamiento admmistrativo de Consejo cantonal de Proteccion de
Derechos.

d) Coordmara la actuacion del equipo técnico y administrativo.

¢) Responsable de operativizar las decisiones del Consejo cantonal de Proteccion de Derechos.

f} Representar al Consejo cantonal de Proteccion de Derechos cuando su Presidente asi lo designare.

g) Rendir cuenta de su labor de forma anual al pleno del Consejo cantonal de Proteccion de Derechos,
a la Corporaciéon Municipal y en Asamblea General a la ciudadania con énfasis a las personas o
Grupos de Atencién Prioritaria.

h) Actuar como Secretaria o Secretario del Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos en las
sesiones ordinarias y extraordinarias o cuando el pleno del Consejo lo necesitare.

1)  Elaborar el reglamento intemo de funcionamiento del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
para su aprobacion.

i) Desarrollar herramientas que permitan realizar los seguimientos y evaluaciones de las Politicas
Publicas y elaborar los informes correspondientes.

k) Elaboracién de los informes que el canton, la provincia o el pais deba presentar de acuerdo a las
politicas locales, provinciales v a los compromisos internacionales asumidos por el pais.




1) Generar alianzas con actores institucionales y sociales para el cumplimiento de las funciones y
objetivos dei Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.
m) Las demas que sefialen las leyes,

Art. 14.- Del equipo administrative.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de las Personas y
de los Grupos de Atencion Prioritaria del canton Jipyapa, contara para el mejor desempeiio de su
gestion, con lo siguiente:

Con un Equipo Administrativo, el mismo que estard compuesto por: El Secretario Ejecutivo; Un (a)
Secretario (a); Un Conserje.

Todos seran designados por el Alcalde del canton Jipyjapa, y dependeran de la Direccién que se haga
constar en el Organigrama Estructural y Organico Funcional del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Jipijapa.

DE LOS ORGANISMOS DE PROTECCION, DEFENSA Y EXIGIBILIDAD DE
DERECHOS DE LAS JUNTAS CANTONALES DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHGS

Art. 15.- Naturaleza Juridica.- La Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos de las Personas y
de los Grupos de Atencidn Prioritaria del cantdn Jipijapa, ¢s un 6rgano del nivel operativo, que tiene
como funcion publica Ia proteccidn via admimistrativa de los derechos mdividuales v colectivos de las
personas o Grupos de Atencion Prioritaria, y constard en el Organigrama Estructural y Organico
Funcional del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Jipijapa.

El Alcalde o Alcaldesa sera su representante legal, v seran financiadas por el Gobierno Auténomo
Descentraiizado Municipal de Jipyjapa.

Estara integrada por TRES MIEMBROS y UNA SECRETARIA(o); seran designados por el Alcalde
o Alcaldesa, y deberan acieditar Tituio de Abogado, Trabajador Social, Sociélogos o Psicéloge, v en
el evento de ausencia temporal o definitiva de uno de sus miembros, el Alcalde procedera a la -
designacion de quien le fuere a sustituir.

El funcionamiento de la Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos estara regido por la
normativa vigente.
DE LAS DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Art. 16.- Se reconoce a las Defensorias Comunitarias como una forma de organizaciéon comunitaria en
las parroquias, comunidades, recintos, caserios y barrios, en sectores urbanos y rurales del canton, para
la promocién, defensa y vigilancia de los Derechos de los Grupos de Atencion Prioritaria, podran
intervenir en los casos de violacion de derechos, denunciando a las autoridades competentes dichas
violaciones, coordinaran su labor con el Consejo Cantonal del Proteccion de Derechos, con la Junta
Cantonal de Proteccion Integral de Derechos, Consejo de Participacion Crudadana y Control Social. La
Direccion Nacional de Policia Especializada para Nifios, Nifias y Adolescentes, DINAPEN; Defensoria
del Pueblo, Defensoria Publica, Policia Nacional, Fiscalia y Juzgados de Nifiez v Famihia, A v ademas
seran parte del Sistema Cantonal de Participacion Ciudadana.

CAPITULO Vi
DE LOS CONSEJOS CONSULTIVOS

Art 17.- Definicién.- Los Consejos Consultivos, son mecanismos de consulta compuestos por
ciudadanas o ciudadanos.

Son espacios de participacién de caracter consultivo en materia de politicas publicas que afecten de
forma directa o indirecta a las personas y grupos de Atencion Prioritaria, emitiendo opiniones,
observaciones y propuestas.

Art. 18.- Equipo de Asistencia Técnica - Social.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantdn Jipijapa, contard con un Equipo de Asistencia Técnica Social, que tendrd como finalidad
prestar ayuda Psicologica, Legal, Social y Médica, a los empleados y obreros municipales y apoyara a la
Junta Cantonal de Proteccién Integral de Derechos de las Personas y de los Grupos de Atencion
Prioritaria del canton Jipyjapa, en el estudio v seguimiento de los casos, formara parte de la Direccion




que se haga constar en el Organigrama Estructural y Organico Funcional del Gobierno Auténomo
Descentraiizado Municipai dei canton Jipyjapa. Y, seran designados por el aicaide o aicaidesa y estara
compuesto por profesionales en: Psicologia, Trabajo Social, Abogacia, Medicina General, Odentologia,
Laboratorio Clinico.

Este equipo de Asistencia Técnica - Social se conformara en la medida de las posibilidades econdémicas
y del personal del Gobiemno Auténomo Descentralizado Municipal.

Art. 19.- Para efecto del Control Administrative vy Presupuestario.- El Consejo Cantonal del
Proteccion de Derechos de las Personas v de los Grupos de Atencion Prioritaria del canion Jipijapa,
estara sujeto a la auditoria del Gobierno Auténomo Descentralizado, 1a Contraloria General del Estado vy
demas organismos de vigilancia y control social.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Aprobada y promulgada la presente ordenanza, se encargara la Secretaria Ejecutiva del
Consejo Cantonal Proteccion de Derechos, a la Unidad de Talente Humano Municipal para que ésta en
el plazo de Diez Dias elabore los perfiles del: Secretario Ejecutivo y del Equipo Técnico - Social, para
su designacion por parte del Alcalde del canton Jipyjapa.

SEGUNDA.- Con la elaboracion y aprobacion de los perfiles y con la designacion del Secretario
Ejecutivo y del Equipo Técnico - Social del Consejo Cantonai Proteccion de Derechos, esios en un
plazo de 10 Dias, seran los responsables de articular las actividades necesarias para la constitucidn del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.

TERCERA.- En un plazo de 10 dias a partir de la aprobacion v promulgacién de la presente ordenanza,
el Alcalde o Alcaldesa nombrarid a los Miembros de la Junta Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos de las personas y de los Grupos de Atencion Prioritaria de Jipijapa, de acuerdo con lo
determinado en el Art, 15 de esta ordenanza.

CUARTA.- El Secretario Ejecutivo del Consejo Cantonal Proteccion de Derechos, en un plazo maximo
de 15 dias presentara al Gobiemo Auténomo Descentralizado Municipal, un Proyecto de
Reglamentacion para la eleccion de los miembros de la Sociedad Civil.

QUINTA.- En un plazo maxime de 30 dias el Secretario Ejecutivo luegoe de aprobado el Reglamento
de Eleccion de los Miembros de la Sociedad Civil debe haber conformado el Nuevo Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Jipijapa.

SEXTA.- El Presidente del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, en un plazo no mayor de 15
dias despugés de elegidos los miembros de Ia sociedad civil itamara a estos y a los miembros de las
mstituciones del estado a la seccién de inauguraciéon y posesion en la que se elegird de entre los
miembros de la sociedad civil al Vicepresidente o Vicepresidenta del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos.

SEPTIMA.- Designado el Secretario Ejecutivo del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de las
personas y de los Grupos de Atencion Prioritania de Jipijapa, éste enviara oficios a los organismos
piblicos y privados a nmivel cantonal y provincial, para que trabajen con los grupos de atencién
priornitaria de Jipyjapa, dando a conocer la aprobacion de la presente ordenanza y la conformacion del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos

OCTAVA.- Las resoluciones de Politicas Pitblicas aprobadas por el Consejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia, que hayan sido elevada a ordenanzas seguiran vigentes, por lo que el Consejo Cantonal
del Proteccion de Derechos debera darles el respectivo seguimiento, evaluarlas e informar al Gobierno
Autonomo Descentralizado Mumcipai, en caso de requerir reformas.

NOVENA .- Una vez constituido del Consejo de Proteccion de Derecho de las personas y de los Grupos
de Atencion Prioritaria de Jipyjapa, en el piazo maximo de 90 dias el Secretario Ejecutivo designado
debera presentar para su aprobacién per el Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos, el Reglamento
de Funcionamiento del Consejo; el Reglamento de Funcionamiento de la Secretaria Ejecutiva, v demas
normas internas necesarias para la optima Implementacion del Sistema de Proteccion de Derechos;
siendo el Secretario Ejecutivo el responsable de presentar los proyectos en mencion.




DECIMA.- Determinadas y aprobadas las normas para el funcionamiento del Consejo de Proteccion de
Derecho y Secretaria Ejecutiva para la Implementacion del Sistema de Proteccion de Derechos, en un
plazo de 90 dias a partir de la eleccién del Secretario Ejecutivo éste se encargara de tramitar los cierres
de todos los procesos administrativos que mantiene el Consejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia.

DECIMA PRIMERA.- Los activos v pasivos del Consejo Cantonal de la Nifiez v la Adolescencia
pasaran a formar parte del patrimonio institucional del Consejo Cantonal del Proteccién de Derechos.

DECIMA SEGUNDA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén, garantizara
€Spacios y equipos necesarios para el funcionamiento tanto del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos y la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de las personas y de los Grupos de Atencion
Prioritaria de Jipijapa.

DISPOSICION DEROGATORIA
Se deroga la Ordenanza de Conformacién y Funcionamiento del Sistema Nacional Descentralizado de
Proteccidn Integral a la Nifiez y Adolescencia en el canton Jipijapa y toda norma.o disposicion que se
contraponga a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

Esta Ordenanza entrard en vigencia una vez aprobada por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Jipijapa, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial

Publiquese el presente instrumento en la pagina web munic.ipal y en la gaceta municipa
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZAD
MUNICIPAL DEL CANTON JIPLIAPA

CERTIFICO: Que Ia presente ORDENANZA DE CREACION, ORGANIZACION L) _
IMPLEMENTACION DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECCION o
INTEGRAL DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS Y DE LOS
GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON JIPLIAP
PROVINCIA DE MANABI, al amparo de lo previsto en el Art. 322 inciso tercero
Cédige Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentraliza
vigente, fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal del Goowmc;&zm mo

Descentralizado Municipal del cantén Jipijapa, ps sesiones ordinarias distitas:
celebradas durante los dxas 26 de noyig v 3 v 4 de diciembre del
respectivamente. 7

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO 2‘AU'{‘()]\IOI\’I(O DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON JIPLJAPA.- Las 15H45
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Jipijapa, a cinco dias del mes de diciembre del afio dos mil trece, las 15H45- VISTOS: DP //
conformidad con lo que dispone el Art. 322 inciso cuarto del Codigoe Organico de Oroamncsrué’
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, vigente, remito al sefior Alcalde del cantén Jipyjapa, Jhg.
Johnny Dario Cafarte Castillo, en original y copias del mismo #nol\y efecto legal. la ORDENANZA
DE CREACION, ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA CANYONAL
DE PROTECCION INTEGRAL DE LOS DERECHOS| DE /LAS PERSONAS Y DF 1L.OS
bePOS Dh AHLN’(,!ON PRIORHAR&A DhL CAN{TO] IRIJAPA, PROVINCIA DE

ZITONOMO DESCEVTRALEZ&DG
INICTPAL DEL CANTON JIPIJAPA

M UNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA.- Las

De conformidad con lo determinado en el Art. 322 inciso cuarto, su parte pertinente del Cadigo

Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la presente
ORDENANZA DE CREACION, ORGANIZACIGN E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA
(“AN’I‘DN!\I DE PROTFCCION INTEGRAL D'F LOS DFRF(‘HDS DE L AS PLR\J“MQ ‘V

IUNICH’AL DEL (‘A\TT()N 4 EPIJAP &

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCEN TRAUIZADCG
MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA.- Las 11H25

A diez dias del mes de diciembre del afio dos mil trece, el sefior AILd]dL del cantdn Jipijapa, ing. /,/{/
Johnny Dario Canarte Castillo, de acuerdo con lo determinado en el Art. 322 del Codigo Orginieo de //
Organizacion Territorial, Autenomia v Descentralizacion, vigente, SANC "U“U FIRMO Y //

ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA CANTONAL DE PROTECC)
INTEGRAL DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS/ Y
ATENCION PRIORITARIA DEL CANTCN JIPLJAPA, PROVI

ORDENO LA PROMULGACION de la presente ORDENANZA DE CREACIO (%
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E° LOS GRUP%
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